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Zapraszam do zapoznania sie ze scenariuszem «Antygony» Sofoklesa. Dzieto skrécitam i
jest gotowym materiatem do przedstawienia na scenie. Spektakl prezentowany byt przez
uczniéw ze szkolnej grupy teatralnej, ktérg prowadze w gimnazjum.

»ANTYGONA” SOFOKLESA

(Wersja przeznaczona na szkolna scene)

CHOR tebanskich starcéw :

Przodownik chodru

Starzec 1

Starzec 2

Starzec 3

Starzec 4

TYREZJASZ wrézbita

ANTYGONA cérka Edypa

ISMENA jej siostra

KREON krol Teb

EURYDYKA zona KREONA

HAIMON syn KREONA

STRAZNIK

Rzecz dzieje sie przed patacem krélewskim w Tebach.
® MUZYKA: Hans Zimmer Dies mercurii i martius

(Na scene wchodzi chér starcéw. Trzymajg zapalone Swiece.)



O®MUZYKA cichnie

ANTYGONA (Wchodzi na scene i prowadzi za reke Ismene. Rozglagda sie.)
O ukochana siostro ma, Ismeno!

Co6z za rozkaz znéw obwiescit miastu Kreon,

Czys zastyszata? ze zndw wrogowie godzg w naszych mitych?

ISMENA

O Antygono; zadna wies¢ nie doszta do mnie,

Od dnia, gdy braci stracitySmy obu, w bratnim zabitych razem pojedynku.
ANTYGONA

Lecz mnie wies¢ doszta, i dlatego z domu cie wywotatam, by rzecz ci powierzy¢.
ISMENA

Coéz to? Ty jakies ciezkie wazysz stowa.

ANTYGONA

O tak! Czyz nie wiesz, ze z polegtych naszych braci Kreon jednemu odmaéwit grobu?!
Rozkazat, aby Eteokla, pogrzeba¢ w ziemi wsréd umartych rzeszy,

A zwtoki Polinika maja lezec bez tez i bez grobu,

Na pastwe ptakom zartocznym.

O, wesprzyj mnie siostro!

ISMENA

W jakimze dziele? Dokad mysl twa mierzy?

ANTYGONA

Ze mng masz zwtoki pochowac Eteokla, to przeciez nasz brat!

ISMENA

Niczym dla ciebie wiec zakaz Kreona?



ANTYGONA

Niczym, on nie ma nad moimi prawa.

ISMENA

Biada! O rozwaz, siostro, jak nam ojciec zgingt wsrdd niestawy,

Jak sie targnat na wtasne oczy, jak zona i matka swe zycie ukrdcita.
Wreszcie i bracia przy jednym dnia stoncu godza na siebie i mordercza reka
Jeden drugiemu $Smier¢ srogg zadaje.

Zwaz wiec, ze teraz i my jedyne pozostate zginiemy marnie,

Jezeli wbrew prawu ztamiemy wole i rozkaz tyrana.

My przecie stabe, niewiasty, nam ulegac silniejszym nalezy,

Postuszna bede wtadcom tego Swiata, bo prézny opér urgga rozwadze.
ANTYGONA

Stéj przy twojej mysli, a ja brata pogrzebie sama, potem zgine z chluba.
A ty tu zniewazaj Swiete prawa bogdéw.

ISMENA

O ty nieszczesna! Serce drzy o ciebie.

IdZ, lecz wiedz zarazem, ze$ nierozwazna, cho¢ umartym tys$ mita.
(Rozchodzg sie.)

MUZYKA w tle:

CHOR

Przodownik CHORU

O stonhca grocie, tys jasno znéw Tebom btysnat po trudach i znoju,
Starzec 1

TysS sprawit, ze Polinika gniewny spdér z bratem krwawy zazegt w ziemi bdj,

Starzec 2



Gdzie brat na brata podnidst ramie, tam obok trupa polegt trup.
Starzec 3

Wiec teraz Nike syta, zwraca ku Tebom radosne swe oczy. po walce krwawej.
Przodownik CHORU

Lecz otdz widze, jak do nas tu zdgza Kreon, co ziemig tg wtada.
Wazne on plany wazy i uktada, skoro tu starcow wezwat na zebranie.
® MUZYKA cichnie

KREON (Wchodzi na scene.)

O Tebahczycy, jam was zwotat tuta;.

Obwiescitem ukaz ostatni na Edypa synéw:

Aby dzielnego w walce Eteokla, w grobie pochowac.

Na brata zas jego Polinika, wydatem rozkaz,

By nikt sie nie wazyt, lecz zostawit ciato,

Przez psy i ptaki w polu poszarpane.

Taka ma wola, a nie scierpie, gdy ktos nie postucha.

Przodownik CHORU

Tak wiec, Kreonie, raczysz rozporzadzad, a wszelka wtadza zaprawde ci stuzy i nad
zmartymi, i nami, co zyjemy.

KREON

A wiec czuwajcie nad mymi rozkazy.
Przodownik CHORU

Pole¢ mtodszemu straz nad tym i piecze.
KREON

Przeciez tam stojg straze w pogotowiu.
Przodownik CHORU

Czegoz bys tedy od nas jeszcze zgdat?



KREON

Byscie niesfornym staneli oporem.

Przodownik CHORU

Gtupi ten, kto by na Smier¢ sie narazat.

KREON

Tak, Smieré go czeka!

STRAZNIK (wbiega na scene zdyszany; méwi ze strachem)

O najjasniejszy, zaczne od siebie, zem nie zrobit tego, co sie zdarzyto, anim widziat
sprawcy,

wiec na zadng nie zarobitem kare.

KREON

Méw juz w kohcu!

STRAZNIK

Trupa Polinika ktos pogrzebat skrycie. Rzucit gars¢ ziemi i uczcit to ciato.
KREON

Co méwisz? Ktdz byt tak bardzo bezczelny?

STRAZNIK

Tego ja nie wiem, sprawca znikt bez sladu.

W kazdym ze strazy wietrzyliSmy sprawce, lecz tak na oslep, bo nikt sie nie przyznat.
Panie, my niewinni!

Przodownik CHORU

O panie, mnie sie wydaje, ze to sprawa bogow.

KREON

Milcz! Jesli nie chcesz wzbudzi¢ mego gniewu i procz starosci ukazac gtupoty!
Czyz wedtug ciebie bostwa czczg zbrodniarzy?

O nie, przenigdy! Klne sie przysiega,



Ze jesdli zaraz sprawcy nie dostawicie przed moje oblicze,

To jednej Smierci nie bedzie wam dosyc¢.

(Wychodzi w pospiechu.)

STRAZNIK(Wybiega ze sceny.)

® MUZYKA w tle:

CHOR

Przodownik CHORU

Sita jest dziwdw, lecz nad wszystkie siega dziwy — cztowieka potega,
Starzec 1

Bo on wynalazt mowe i mysli dat skrzydta i zycie ujgt w porzadku prawidta,
Starzec 2

Zbudowat sobie schroniska i domy, na wszystko z radg on gotéw.
Starzec 3

Lecz chocby smiato patrzat w wiek daleki, nie ujdzie on Smierci.

® MUZYKA gtosniej, po chwili cichnie.

Przodownik CHORU

Lecz jakiz widok uderza me oczy? To dzieweczka idzie Antygona?

O ty nieszczesna, réwnie nieszczesnego Edypa céro! Céz ze sie stato?
STRAZNIK (Wprowadza Antygone.)

Oto jest dziewka, co to popetnita. Lecz gdziez jest Kreon?

KREON (Wchodzi na scene.)

Co6z to? Jakiez tu zaszedtem zdarzenie?

STRAZNIK

Te dziewke przychwycitem, gdy chowata ciato.

KREON



Wiec na gorgcym zaszedtes jg uczynku?

STRAZNIK

Zmietlismy z trupa ziemie i zndw nagie zostato ciato,

Az nagle widzimy dziewke, ktéra trupa dojrzawszy nagiego,

Zaczyna jeczec i przeklehAstwa miotac na tych, co brata obnazyli ciato.
| wnet przynosi gars¢ suchego piasku i wiecej... i wiecej...

My wiec rzucimy sie na nig i dziewke chwytamy, ona zas nic sie nie leka, zadnej nie
zaprzecza zbrodni.

KREON

Lecz ty, co gtowe tak sktaniasz ku ziemi, méw, czy to prawda, czy donos ktamliwy?
ANTYGONA

Jam to spetnita, zaprzeczac¢ nie mysle.

KREON (do Straznika)

Ty wiec sie wynos$, gdzie ci sie podoba!

(STRAZNIK odchodzi)

(do Antygony)

A ty odpowiedz mi, czyze$ wiedziata o moim zakazie?

ANTYGONA

Wiedziatam. Wszakze nie byt tajny.

KREON

| Smiatas wbrew tym stanowieniom dziata¢?

ANTYGONA

Tak. Rozkaz twdj ostry nie ma wagi i tyle sity wobec cztowieka,

Aby mdgt tamad sSwiete prawa boze! ktére sg wieczne i trwajg od wiekéw,
Nie lekam sie, nie mierzi mnie Smierci twa grozba,

Lecz mierzitoby mnie braterskie ciato niepogrzebane.



KREON (Na stronie.)

Dziewka ta jedng splamita sie wing,

Lecz nie ja mezem, lecz ona by byta, gdyby postepek ten uszedt jej ptazem!
| siostre skarce! Ze jej wspdlniczkg byta w tym pogrzebie.

Wotaé¢ mi tamtg!

ANTYGONA

Chceszli co wiecej, czyli smieré mi zadac?

KREON

W tym jednym zawiera sie wszystko.

ANTYGONA

Wiec na céz zwlekac? Tak wstretne tobie wszelkie me postepki.

Wiedz, ze wszyscy rzecz by pochwalili, gdyby im trwoga nie zawarta mowy.
Ale tyrandéw los btogi, wolno im czynié, co zechca, i méwic.

KREON

Tylko ty tak sadzisz!.

ANTYGONA

Inni tez, lecz stulajg wargi.

KREON

Nie wstyd ci, jesli od nich sie wyrdzniasz?

ANTYGONA

Czcic¢ swe rodzenstwo nie przynosi wstydu. Nie jak niewolnik, lecz jak brat on zginat.
KREON

On, co pustoszyt kraj, gdy tamten bronit?

ANTYGONA

A jednak Hades pozada praw réwnych.



KREON

Dzielnemu rownosc¢ ze ztem nie przystoi.

ANTYGONA

Kto6z wie, czy takie wsréd zmartych sg prawa?

KREON

Wrég i po Smierci nie stanie sie mitym.

ANTYGONA

Wspétkochad przysztam, nie wspétnienawidzic.

KREON

Jesli chcesz kochad, kochaj ich w Hadesie. U mnie nie bedzie przewodzi¢ kobieta.
(Wchodzi na scene Ismena; smutna; gtowa spuszczona na dét.)
KREON

Na mg zgube dwa wyrodki zywie. Méw, czys byta wspdlniczkg w tym pogrzebaniu, lub
wyprzej sie winy.

ISMENA

Winna ja jestem i biore na sie tej zbrodni potowe.

ANTYGONA

Lecz sprawiedliwos¢ przeczy twym stwierdzeniom, gdyz nie chciatas.
ISMENA

Jednak w niedoli nie omieszkam wzig¢ na siebie czgstke twych cierpien.

O, nie zabraniaj mi, siostro, cho¢ w $mierci z tobg sie ztgczy¢ i uczci¢ zmartego. Jakiz
zywot mnie czeka bez ciebie!

ANTYGONA
Pytaj Kreona! Zwyktas go stuchad. Cierpie, ze mi smiac przyszto sie z ciebie.
ISMENA

O, ja nieszczesna! Wiec chcesz mnie porzucic¢?



ANTYGONA

Wybratas zycie — ja zycia ofiare. W stowach ty rady, ja szukatam w czynie.
Badz zdrowa, zyjesz — a moja juz dusza w krainie $mierci... zmartym swiadczy¢ moze.
KREON (do Ismeny)

Jednej sie teraz zwichnat rozum,

(do Antygony)

Druga od mtodu byta szalona.

ISMENA

Wiec narzeczong chcesz zabic ty syna?

KREON

Ztg dla syna niewiastg sie brzydze. Lecz dosy¢ tych zwlekan!

Straz! Zabrac je! Ulekng sie serca, gdy widmo Smierci zagladnie im w oczy.
(Wchodzi straznik i odprowadza Antygone i Ismene. Za nimi wychodzi Kreon.)
® MUZYKA w tle:

CHOR

Przodownik CHORU

Szczesliwy, kogo w zyciu kleski nie dosiegty!

Starzec 1

Tak juz od wiekéw w Labdakidéw domy, po dawnych gromach nowe godzg gromy.
Starzec 2

Béle minionych pokolen nie niosg ulg i wyzwolen.

Starzec 3

O losie, ktdz sie z twg potegg zmierzy?

Przodownik CHORU

Nadzieja ztudna, bo jednym da skrzydta, drugich omota w swe sidta.



® MUZYKA gtosnie;j:

(Wchodzi HAIMON na scene; chodzi przez chwile szybkim krokiem; twarz zakrywa
rekami.)

® MUZYKA cichnie

KREON (wchodzi)

Harmonie! O synu! Czy ty przybywasz tu gniewny wskutek wyroku na twa narzeczona.
Synu! Nie porzu¢ dla marnej dziewki rozsadku!

Z catego miasta ona jedyna oparta sie prawu.

Nie mysle wiec stang¢ wszem i wobec jak ktamca!

HAIMON

Ojcze, cichaczem przyszto mi wystuchad, jak miasto nad ta sie zali dziewica,
Ze serce przyniosta, bo brat jej lezat martwy bez pogrzebu.

Nie zyw wiec, ojcze, przeswiadczenia, ze tylko twoje co$ warte jest zdanie.
Chocby byt madry, przystoi mezowi ciggle sie uczy¢, a niezbyt upierad.
Ustgp ty przeto i zaniechaj gniewu.

CHOR

Przodownik CHORU

O panie, stuchaj, jesli w pore mdéwi,

Starzec 1

Obaj madrze prawia.

KREON

Mam bra¢ nauki u tego mtokosa?!

HAIMON

Na rzecz, nie wiek, baczy¢ trzeba. Przeczy tobie gtos ludu.

KREON

Czyz nie do wtadcy panstwo nalezy?



HAIMON

Pieknie bys wtedy rzadzit... na pustyni. Widze, ze ty z drogi zbaczasz prawe,;.
KREON

Strzege godnosci mej wtadzy?

HAIMON

Wtadza pomiatajgc bogdéw?!

KREON

Cata twa mowa jej sprawy broni!

HAIMON

Twej sprawy! Mojej i podziemnych bogow.

KREON

Nigdy juz zywej ty jej nie poslubisz.

HAIMON

Zginie — to sSmiercig sprowadzi zgon inny.

KREON

A wiec juz grozbg Smiesz we mnie ty godzi¢? Wnet pozatujesz twych nauk, mtokosie!
HAIMON

Chcesz wiec ty méwié, a drugich nie stuchac?

KREON

Dos¢! Straze Przyprowadzic¢ tu dziewke; niech wyrodna na oczach kochanka tu ginie,
natychmiast!

HAIMON

Nie umrze ona przy mnie! Nie marz o tym! Nie ujrze tego, raczej ty nie ujrzysz wiecej
mojego oblicza!

(Odchodzi.)

Przodownik CHORU



Wtadco, w mtodej gtowie rozpacz ztym doradca.
KREON

Niech knuje a dziewki nie wyrwie on $mierci.
Przodownik Chéru

Jakiz gotujesz jej koniec?

KREON

Zamkne jg na pustkowiu. W skalistym lochu zostawie zyjgca.
(Odchodzi.)

® MUZYKA gtosno w tle: Hans Zimmer Ad arcana
(Chor cofa sie do tytu. Wchodzi powoli Antygona.)

® MUZYKA ciszej

ANTYGONA

Stohce, juz mi nigdy nie zaswieci. Ani zaznatam mitosSci, ani mi zabrzmi zadna piesn
weselna.

® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

CHOR

Starzec 1

Piesni ty godna i w chwaty rozkwicie. W kraj Smierci niesiesz twe zycie.
Starzec 1

Ani cie choréb przygnebito brzemie, ni miecza ostrze zwalito na ziemie.
Starzec 2

Lecz wtasnowolna, nie dobiegtszy kresu, zywa w kraj stgpasz Hadesu.
® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

ANTYGONA

Wzywam was! Zwrddccie litosne swe oczy, na mnie, co ide ku ciemnej pomroczy,

Do niezwyktego grobowca gdzies w skale.



Przodownik CHORU

Zty los cie Sciga rodowy.

ANTYGONA

Nieszczesni moi rodzice! Klatwg dzis do was podaze,

Za wami ide ja, co w zycia wiosnie zginetam, prawie nie zaznawszy Swiata.
® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

ANTYGONA

Jakiez to bogéw ztamatam ustawy? Jakze do bogdéw podnosi¢ mam modty.
Wotac o pomoc, jezeli czyn prawy, ktéry spetnitam, uznano za podty?

Lecz jesli z bogbéw to zrzadzenie ptynie, trzeba mi winnej znies¢ w ciszy cierpienie.
(Odchodzi.)

® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

Przodownik CHORU

W grobowej skryta komorze.

Ni pienigdz ni sita, ni warowne wieze, nie uchronig przed przeznaczeniem.
® MUZYKA gtosniej

(Wchodzi na scene Tyrezjasz; slepy z kijem w reku.)

® MUZYKA cichnie

TYREZJASZ (do Starcow)

O Teb starszyzno, wspdélnym my tu krokiem zdgzamy, bo ciemnym za oko staje
przewodnika reka.

KREON

C6z tam nowego, Tyrezjaszu stary?

TYREZ)ASZ

Ja rzekne, ty zas postuchaj wrézbiarza. Znowu stoisz na przetomie.

KREON



Co mowisz? Trwoga przejmuja twe stowa.

TYREZ)JASZ

Wszystkich jest ludzi btgdzi¢ udziatem i z prostej zejs¢ drogi,

Lecz maz, co zbtadzit, nie jest pozbawiony czci i rozwagi,

Jezeli wsréd nieszczesc szuka lekarstwa i nie trwa w uporze.

Ustgp ty Smierci i nie draznij zmartego. C6z to za chwata nad trupem sie znecac?
KREON

Starcze, wy wszyscy mierzycie we mnie. Na pogrzeb tego jednak nie zezwole.
TYREZ)JASZ

Za to, ze z Swiatta zszedtes do nocy,

Zamknates zycie haniebnie w grobowcu,

A tu na ziemi zmarte trzymasz ciato, ktore sie bdstwom nalezy podziemnym.
Nie masz zadnego ty nad zmartym prawa

Poznasz ty wkrétce, mezczyzn i niewiast w twoim domu jeki.

A wszelkie miasto przeciw tobie stanie.

(Odchodzi.)

Przodownik CHORU

O wtadco, fatszu on nigdy nie zwiastowat nikomu.

KREON

Ja tez wiem o tym i trwoga mna miota. C6z tedy czynic?

Przodownik CHORU

IdZ i wyprowadz dziewke z ciemnej groty, a gréb przygotuj dla ciata, co lezy.
KREON

Com sam namotat, sam teraz rozwigze.

(Wychodzi w pospiechu.)



® MUZYKA w tle:

CHOR

Starzec 1

Los podnosi i los zndw pograza bez przerwy w szczescie ludzi i w nieszczescia,
Starzec 2

A nikt przysztosci wywrézyc¢ niezdolny.

Starzec 3

Jesli rados¢ w cztowieku przygasnie, to on nie zyje, lecz zywym jest trupem.

® MUZYKA gtosniej; po chwili cichnie

(Wchodzi Straznik i pada na kolana na scenie.)

STRAZNIK

Dzi$ wszystko — stracone. Hajmon nie zyje! W gniewie na ojca mordy sam sie zabit.
Przodownik CHORU

Wrézbito, jakzes czyn trafnie okreslit! Lecz ot6z widze biedng Eurydyke, zone Kreona.
(Wchodzi EURYDYKA)

EURYDYKA

Powtérz! Jakg wiesc przynosisz.

STRAZNIK

Ja, mitoSciwa pani, bytem przy Kreonie, jak biedne ciato Polinika pochowat do ziemi.
To uczyniwszy, zaraz do kamiennej groty, do dziewczyny Spieszymy.

W grobowcu gtebi dojrzym wnet dziewke, wiszgcg za gardto! Hajmon widzac ja

nad ostrzem sie schyla i miecz w bok wraza, jeszcze w konaniu do zmartej sie tuli.
EURYDYKA

Nie! (Wybiega.)

STRAZNIK



Pani! Zaczekaj!

(Wybiega za nig.)

® MUZYKA gtosno w tle: Hans Zimmer Malleus Maleficarum

(Starcy podchodzg do widowni ze swiecami; na scenie zapada ciemnosc; po chwili
odwracajg sie ku scenie i oswietlajg ja ponownie swiecami; Kreon kleczy nad ciatem
Hajmona i Antygony.)

® MUZYKA ciszej w tle

KREON (Nachylony nad ciatami.)

Widzicie teraz ofiary i ofiar morderce.

Stowo dzis moje me czyny przeklina.

M&j obted zmiazdzyt te zycia.

Czyz ja nie na dnie juz nieszczescia gtebi?

® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

STRAZNIK (Wchodzi na scene; odkrywa ciato Eurydyki lezace z tytu sceny.)

Nie masz juz zony; syna twego matka wtasnie na swoje targneta sie zycie.

® MUZYKA gtosniej

(Kreon podchodzi do ciata Eurydyki i upada.)

® MUZYKA ciszej

KREON

Nieszczescie z nieszczescia sie sgczy, z synem Smier¢ zone mi tgczy.

Nie widze kohca mej mece.

® MUZYKA gtosniej; po chwili ciszej

Groza mna trzesie. O biada! Win mi nie ujmie nikt, ja tych smierci winny.
Uwodzcie mnie stad; niech moim obliczem nie mierze, ja, co mniej jestem jak niczym!
® MUZYKA gtosniej po chwili ciszej

Przodownik CHORU



O nic nie btagaj, bo prézne marzenia,

By cztowiek uszedt swego przeznaczenia.
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